






Pos. Art.Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 2015690 Scheibe DIN 125-8.4-200HV-A2F Washer Rondelle

2 919 548 Federbandschelle 44/12/2 DN 44–12 breit 51CrV4 Hose clamp Collier de serrage

3 2057439 Klemmteil oben clamp piece Plot de serrage

4 2136303 Flügelmutter M6 DIN 315 A2 Wing nut Écrou à oreilles

5 930 770 Sechskantschraube ISO 4017-M 8x16-8.8-A2F. Hexagon screw Vis H

6 4257111 Bodenblech RAL 7021 kpl. 36er VK Bottom plate Tôle de fond

7 4257121 Ring RAL 7021 kpl. 36er Verteilerk. Ring Anneau

8 4257128 Deckel RAL 7021 kpl. Cover Couvercle

9 6000137 Zylinderschraube ISO 14580-M 4x50-T20-A2 Hexalobular socket screw Vis a metaux a tete cylindrique

10 6000138 Klemmteil Unten-M 4 Clamp piece Plot de serrage

11 4236184 Schaltelement kpl. mechanisch für Kunststoffverteilerkopf Shut-of valve Clapet de fermeture

Jockey 600

36er Verteilerkopf / Head / T te
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Pos. Art.Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation Menge

1 910 640 Scheibe 8,4mm A2 DIN125 Flat washer Rondelle plate 4

2 915 454 Federring 6,4mm A2 DIN 125 Spring washer Rondelle ressort 6

3 910 634 Sechkantschraube M8x16mm 8.8 A2 Hexagon screw Vis H 4

4 2136303 Fluegelmutter DIN 315-M 6-5-A2F Wing nut Ecrou a oreilles 6

5 3230725 Zellband 8x2x1000xweiss-selbstkleb. Sealing tape Joint 1

6 4230655 Verteilerkopf 36er-RAL 5010 Head 36 outlets Tete 36 sorties 1

7 4230656 Teilerdeckel 36 / 36-RAL 5010 Dividing cover Couvercle diviseur 1

Verteilerkopf / Head / T te

Jockey 600
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Pos. Art.Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation Menge

1 2055495 Verschlussstopfen rund-eckig Plug Bouchon 1

Verschlussstopfen / Plug / Bouchon

Jockey 600
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Jockey 600

Säschlauchführung / Hose guide / Distribution de tuyau flexible

Spiralschlauch transparent l = 120m Hose Boyau

19 903 571 Schlauchschelle 25-40mm Hose clamp Serre-tube

20 902 288 Kabelbinder schwarz 8,9x530mm Cable strap Collier de serrage 

21 902 182 Kabelbinder schwarz 4,7x390mm Cable strap Collier de serrage 

Pos. Art.Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation
1 900 238 Bügelschraube 19MnB4 M16x101x135mm 8.8 zk U-Bolt Bride

2 901 636 U-Scheibe 17mm Washer Rondelle

3 901 620 Mutter M16 10.0 zk Nut Écrou

4 920 349 Drahtseilhalter 80er/100er Rohr kurz 10 Bracket Support

5 900 970 Bügelschraube 19MnB4 M12x81x105mm U-Bolt Bride

6 901 618 Mutter M12 10.0 zk Nut Écrou

7 901 634 U-Scheibe 13mm vz Washer Rondelle

8 920 350 Gegenpl. Seilhalter 80er Rohr 10 Attaching plate Plateau de fixation

9 901 626 Sperrkantscheibe 12mm zk Washer Rondelle

10 901 524 Sechskantschraube M12x45 10.9zk Bolt Vis

11 903 037 Schäkel 0,25mm shackle manille

12 921 922 Niro Kauschen RW 5mm für Seil 4mm cable eye stiffener Cosse à cordage

13 921 920 Edelstahlseil 1.4401  4mm 12 Wire rope Câble

14 921 924 Niro Seilklemmen 4mm Rope clip Serre-câble

15 921 408 Schlauchhalter  abgekantet 6  Schläuche Retainer plate Plaque de serrage

16 921 404 Schlauchhalter abgekantet 4 Schläuche Retainer  plate Plaque de serrage

17 650 530 Drahtseilbefestigung  geschw. Jockey  Säschlauchführung Bracket  Support

18 2045027
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Pos. Art.Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation Menge

1 2017410 Kupplungsstecker AG M 22x1.5-BG 3 Hydraulic plug Embout male 1

2 2056365 Leitungsfilter MFM BN/HC 55 O H 20 W 4.0/-B7 Filter Filter 1

3 2056366 Filterelement 20 my - 0055 D 020 BN4HC Filter element Element filtrant 1

4 2152641 Kupplungsmuffe AG M26x1.5-BG4A-SW41-Flat-Face Female connector Coupleur femelle 1

5 2152758 Gerade Einschraubverschraubung G 3/4"/M26x1.5-L18-A3C Male stud coupling Union male 2

6 2152797 Schraubkappe M 26x1.5-D=34-L=11-H=13-nat. Thread cap - 2

7 2152886 Reduzierverschraubung M 26x1.5/M 22x1.5-L18/15-A3C Standpipe reducer Raccord de reduction 1

8 4230751 Leitungsfilter kpl.-RAL 7021 Filter Filtre 1

Leitungsfilter / Filter / Filtre

Jockey 600 bis 2013

133





14 2056589 Füllstandssensor M 30x1,5-L=0,5m-KCN-
T30NS/002 Sensor Capteur

15 917 300 Hängewaage KERN  CH50  K50 Scale Balance

Pos. Art.Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 920 352 GPS Sensorhalter Vitu hinten 4 Attaching plate Patte de fixation

2 910 648 Sechskantschraube VA M6x16 Bolt Vis
3 915 166 U-Scheibe 6,4mm  2A Washer Rondelle
4 915 242 Mutter VA M6 Nut Ecrou
5 947 106 Geschwindigkeitssensor GPS-Sensor Speed sensor / GPS sensor Détecteur de vitesse / Capteur GPS

6 947 890 Sechskantschraube M6x40 Bolt Vis
7 947 104 MIDI  Jobrechner
8 901 405 U-Scheibe 6,4mm Washer Rondelle
9 682 138 Bodenplatte gebohrt MIDI Jobrechner Base plate Plaque de base
10 915 164 Innensechskantschraube hex. Socket head cap screw Vis à tête six pans creux

11 947 102 ISOBUS- Kabel-MIDI Câble ISOBUS ISOBUS cable
12 906 139 Abdrehtaster Super Seal 3 Pol. Push button Bouton-poussoir

13 2056588 Sensor-induktiv M 8x1-L=0,5m-KIN-
M08NS/002 Inductive sensor Capteur a impulsion

Jockey 600              MIDI
Jobrechner / Job calculator / Ordinateur 
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Jockey 600              MIDI
Kabelbaum / Wiring loom / Faisceau électrique

1

Pos. Art.Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

947 130 Kabelbaum Jockey Cable harness Faisceau de câbles 
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Jockey 600

Elektrik / Electrical system / Appareillage électrique

Pos. Art.Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Dèsignation

1 939 358 Jobrechner 2.5 mir LIN-Power-Dose Job calculator  Job calculateur 
2 901 929 WTK Kabelbaum ST1 Cable harness   Faisceau de câbles
3 901 452 WTK Kabelbaum ST3 Cable harness   Faisceau de câbles
4 0623647 Teilesatz Sensor Radar III DJ RVS II Velcity Radar Radar

5 906 165 WTK ISOBUS Traktorkabelbaum JR Power Cable harness   Faisceau de câbles

6 990 342 Set Gummipuffer für Radar m. Mutter, Federring, U-
Scheibe Rubber buffer Butoir en caoutchouc

7 500 062 Hängewaage KERN CH50 K50 Scale Balance

8 906 139 Abdrehtaster Super Seal 3 Pol. Push button Bouton-poussoir

9 648 746 Adapterkabel WMS Cable Câble

10 920 352 GPS Sensorhalter Vitu  hinten 4 Attaching plate Patte de fixation

11 915 496 iSpeed II GPS Sensor GPS-Sensor Speed sensor / GPS  sensor Détecteur de vitesse / Capteur GPS

12 910 648 Sechskantschraube VA M6x16 Bolt Vis

13 915 166 U-Scheibe 6,4mm 2A Washer Rondelle

14 915 242 Mutter DIN 985 VA M Nut Écrou
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Pos. Art.Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation Menge

1 2035139 Positionsleuchte PL 86-weiss-5.0 m Kabel 2pol. Marker lamp Lampe de position 1

2 2055047 Schaltelement magnetisch-ACCORD AC495105 Shut-off valve Clapet de fermeture 4

3 2056586 Sensor MEK-PG9NS/H10-KL0.5S Sensor with cable Capteur avec cable 2

4 2056587 Sensor-induktiv  M 12x1-L=0.5m-KIN-T12NS/004 Inductive sensor Capteur a impulsion 2

5 2056588 Sensor-induktiv  M 8x1-L=0.5m-KIN-M08NS/002 Inductive sensor Capteur a impulsion 1

6 2056589 Sensor-kapazitiv M 30x1.5-L=0.5m-KCN-T30NS/020 Sensor Capteur 2

7 2115635 Scheibe DIN 125-5.3-200HV-A2 Flat washer Rondelle plate 2

8 2123768 Sechskantmutter DIN 985-M 5-A2-70 Self-locking hexagon nut Ecrou autofreine 2

9 2045079 Magnet kpl-D=20x10 Magnet Aimant 1

Sensor / Sensor / Capteur

Jockey 600
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Jockey 600

Terminal GFX 1060 

Plaque de base Base plate 

Pos. Art.Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1  948 882 Terminal GFX 1060 Terminal GFX 1060 Terminal GFX 1060
2 948 888 TME  Anschlußkabel NG 6pol 2m 9pol Connection cable Câble de connexion
3 948 890 TME Halterung TME Halterung TME  Bracket TME  Support
4 948 892 TME Basisplatte  Kugel

MIDIMIDI
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Jockey 600             MIDI    

Terminal ISO-BUS Müller / Screen ISO-BUS Müller / Écran ISO-BUS Müller

drehbar Bracket (Touch 1200) Support (Touch 1200)

Pos. Art.Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Dèsignation

1 923 484 BASIC Terminal Müller Isobus mit Halter Terminal ISO_BUS Terminal ISO-BUS

2 930 714 Terminal Touch 1200 - Terminal Terminal

3 923 486 Anschlußkabel Basic Terminal Müller Traktorkabelbaum Cable Câble

4 942 786 ISOBUS-Kabel mit CPC Stecker Müller Cable harness Faisceau de câbles

5 923 490 Grundkonsole Traktorseitig Bracket Support

6 661 346 Halter Terminal Touch 1200

145





Faisceau de CâblesCable harnessMüller

Pos. Art.Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Dèsignation

1 923 484 Terminal ISO-BUS Müller - Terminal ISO_BUS Terminal ISO-BUS

2 923 488* Anschlußkabel Basic Terminal - Cables Câble

3 930 716 Terminal Touch 1200 - Terminal Terminal

4 906 165* WTK ISOBUS Traktorkabelbaum JR Power Cable harness Faisceau de câbles

5 923 486** Anschlußkabel Basic Terminal Müller Traktorkabelbaum Cable Câble

6 942 786** ISOBU-Kabel mit CPC Stecker

* bis 08 / 2021 / until 08/2021 / jusqu' à 08/2021
**ab 09 / 2021 /  from 09/2021 / à partir de 09/2021

Jockey 600   
Elektrik / Electrical system / Appareillage électrique

147





Jockey 600             
Elektrik / Electrical system / Appareillage électrique

Pos. Art.Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation Menge
1 906 161 Terminal 120 Terminal 120 Terminal 120 1
2 990 190 Terminal 130 Terminal 130 Terminal 130 1
3 906 163 Halterung Kugelgelenk verst. Support for Terminal Support de Terminal 1
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Faisceau électrique

Set of stickers Ensemble d'autocollants

12 947 192 Verbin. Steuermodul MIDI 3.0 0,5m 12pol. DT auf 12pol. 
AMP Wiring Loom

Pos. Art.Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 947 890 Sechskantschraube M6x40 Bolt Vis

2 682 146 Bockage Bodenplatte gesenkt und gebohrt Jobrechner 
Saatflusskontrolle Attaching plate Plateau de fixation

3 947 194 Blockage Jobrechner Saatflusskontrolle ME Job calculator Job calculateur

4 947 894 M6x16 M6x16 Countersunk screw Vis à tête fraisée
5 947 176 Nietmutter mit Teilsechskant M6 Blechdicke 0,5 bis 3mm Rivet nuts Ecrou à sertir en aveugle
6 903 558 Schlauchschelle 25-40mm  /  9 W4 Hose clamp 25-40mm Serre-tube 25-40mm
7 902 180 Kabelbinder schwarz 3,5x150 Cable strap Collier de serrage
8 902 182 Kabelbinder schwarz 4,7x390mm Cable strap Collier de serrage 

9 947 196 Anschluss Kabel Blockage Sen. ME_KAB 12pol. dt. auf 3pol AMP 
1mm Connecting cabel Câble de connexion 

10 947 198 Blockage-Sensor 32mm ME_SEP 124mm LIN Variante AMP 
Stecker Sensor Capteur

11 923 454 Nummerierungssatz 36er Verteiler

Jockey 600              MIDI
Saatflusskontrolle; FGS-Schalter / Check on Seed; FGS-Switch / Contrôle du semis; FGS-Interrupteur
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925 608 Schrumpfschlauch transparent 44mm / 22mm Tubes thermorétractablesHeat shrinkable  tubing

Pos. Art.Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 903 558 Schlauchschelle 25-40mm  /  9 W4 Hose clamp 25-40mm Serre-tube 25-40mm
2 928 780 Bundmutter M4 zk Flange nut Écrou à embase
3 901 957 Zylinderschraube M5x20 Bolt Vis
4 905 604 Halteblech 1.5 Bracket Support
5 900 885 Speed Master Box Jobrechner Saatflußkontrolle Job calculator Job calculateur
6 935 044 Optomodul DS4000i / 4 Bean Sensor Capteur
7
8

923 454 Nummerierungssatz Saatfluskontrolle 36-Reihen Set of stickers Ensemble d'autocollants

Jockey 600

Saatflusskontrolle 10/2020→ / Check on seed 10/2020→ / Contrôle du semis 10/2020→
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Pos. Art.Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 915 830 Schlauchschelle vz. S35 12 SzW1 Clamp Collier

2 900 885 Seed Master Box Jobrechner Saatflußkontrolle Job calculator Job calculateur

3 901 995 Optomodul / 2 Speedmaster Integra Box DS4000-i/2 Sensor Capteur

4 901 997 Optomodul / 4 Speedmaster Integra Box DS4000-i/4 Sensor Capteur

5 900 389 O-Ring Vkt. 36x3mm Additional PTO Joint torique

6 900 391 Ausatzkappe für Fotosensor 30mm cap chapeau

7 905 604 Halteblech 1,5 Bracket Support

Saatflusskontrolle →09/2020 / Check on seed →09/2020 / Contrôle du semis →09/2020

Jockey 600 
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Pos. Art.Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Dèsignation

1 921 884 Halbseitenabschaltung - Switch-off Coupure
2 921 886 Vergussverteiler 24 Abgänge Switch Interrupteur
3 905 604 Halteblech 1.4301 138,72x180x1,5mm Bracket Support
4 901 957 Zylinderschraube M4x16 Cheese head screw Vis à tête cylindrique avec fente
5 928 780 Bundmutter M4 Flange nut Écrou à embase

Vitu 

FGS Schalter / FGS Switch / FGS Interrupteur
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éclairage
Panneau d' avertissement avec Warning panel with lightingmontiertWarntafel vorne links666 95419

éclairage
Panneau d' avertissement avec Warning Panel with lightingmontiertWarntafel vorne rechts666 95218

Panneau avertisseurWarning decalweisend 282x423mmWarnfolie horizontal links-941 23417

Pos. Art.Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 900 233 Warnfolie zum Aufkleben 282x423mm Warning decal Panneau avertisseur
2 900 239 Warnfolie zum Aufkleben 282x423mm Warning decal Panneau avertisseur
3 904 382 Beleuchtungsgummi 8mm Rubber Bouchon
4 904 378 Beleuchtungsblech - Plate Plaque

5 901 619 Mutter M8 Nut Écrou
6 901 635 U-Scheibe 8,4 Washer Rondelle
7 901 605 Mutter M8 zk Nut Ecrout
8 906 550 Seitenwarntafel h re / v li 2mm Warning sign Signal de danger
9 634 432 Beleuchtungsplatte 6mm zk geschweißt Plate Plaque
10 639 232 Beleuchtungsplatte verzin. 110x6x85 Plate Plaque

11 901 521 Sechskantschraube M8x50 Bolt Vis
12 901 815 Flügelschraube M12x40mm Wing bolt vis à ailettes
13 906 552 Seitenwarntafel h li / v re 2mm Warning sign Signal de danger
14 941 238 Warntafel vorne ohne Leuchte 423x3x423 mm Plate Plaque

15 903 340 Rückstrahler weiß 60mm Reflector white Réflecteur blanche
16 941 236 Warnfolie horizontal rechts- weisend 282x423mm Warning decal Panneau avertisseur

Beleuchtung vorne (ab 02/2022) / Lighting ahead (from 02/2022) / Éclairage devant à partir de 02/2022)

LED

159
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Beleuchtung hinten (ab 02/2022) / Lighting rear (from 02/2022) / Éclairage derrière (à partir de 02/2022)

LED

Rückleuchte rot/gelb, rechts LED, mit Kabel, Stecker Lighting red/yellow, right Signal lumineux  rouge/jaune à droit
24 941 276 Warntafel hinten rechts 2021 3 Plate Plaque
25 941 236 Warnfolie horizontal rechts- weisend 282x423mm Warning decal Panneau avertisseur
26 666 948 Warntafel hinten links montiert Warning panel with lighting Panneau d'avertissment avec éclairage
27 666 950 Warntafel hinten rechts montiert Warning panel with lighting Panneau d'avertissment avec éclairage

Pos. Art.Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 928 702 Rückleuchte rot/gelb/weiß, links LED, mit Kabel, Stecker Lighting red/yellow/white, left Signal  lumineux  rouge/jaune/blanc à 
gauche

2 903 360 Schutzhaube für Positionsleuchte - Protector Protection
3 900 233 Warnfolie zum Aufkleben 282x423mm Warning decal Panneau avertisseur
4 900 239 Warnfolie zum Aufkleben 282x423mm Warning decal Panneau avertisseur
5 904 382 Beleuchtungsgummi 8mm Rubber Bouchon
6 904 378 Beleuchtungsblech - Plate Plaque

7 901 619 Mutter M8 Nut Écrou
8 901 635 U-Scheibe 8,4 Washer Rondelle
9 901 605 Mutter M8 zk Nut Ecrout
10 901 601 Mutter M5 Nut Écrou
11 906 550 Seitenwarntafel h re / v li 2mm Warning sign Signal de danger
12 634 432 Beleuchtungsplatte 6mm zk geschweißt Plate Plaque
13 639 232 Beleuchtungsplatte verzin. 110x6x85 Plate Plaque

14 901 521 Sechskantschraube M8x50 Bolt Vis
15 901 815 Flügelschraube M12x40mm Wing bolt vis à ailettes
16 906 552 Seitenwarntafel h li / v re 2mm Warning sign Signal de danger

17 903 335 Dreieckrückstrahler Reflector Réflecteur arrière
18 901 356 Zylinderschraube M5x20 Bolt Vis
19 941 268 Halter Rücklicht 2 Bracket Support
20 941 224 Warntafel hinten links 2021 3 Plate Plaque
21 941 234 Warnfolie horizontal links- weisend 282x423mm Warning decal Panneau avertisseur
22 901 441 Zylinderschraube M5x15 Bolt Vis
23 928 704

161



76
4 

65
1

2

18
17

15

16

14

Fr
an

kr
ei

ch
 /

 F
ra

nc
e

13

kp
l. 

Sa
tz

 /
 C

om
pl

et
e 

se
t /

Je
u 

co
m

pl
et

15
7

19
16

17
18

LE
D

 B
el

eu
ch

tu
ng

 / 
LE

D
 L

ig
ht

in
g 

/ L
ED

 É
cl

ai
ra

ge
 

21

20

 M
ac

hi
ne

sp
ec

ifi
c/

 M
ac

hi
ne

sp
ec

ifi
c/

M
as

ch
in

en
sp

ez
ifi

sc
h/

Sp
éc

ifi
qu

e 
au

x 
m

ac
hi

ne
s

Sp
éc

ifi
qu

e 
au

x 
m

ac
hi

ne
s 

5
4

3

11
9

8
7

1

6
8

9
11

12

11
10

5
4

3

11
9

8
2

1

8
9

11
12

11
10

 M
ac

hi
ne

sp
ec

ifi
c/

Sp
éc

ifi
qu

e 
au

x 
m

ac
hi

ne
s

M
as

ch
in

en
sp

ez
ifi

sc
h/

M
as

ch
in

en
sp

ez
ifi

sc
h/

6

vo
rn

e 
/ a

he
ad

 / 
de

va
nt

LE
D

 É
cl

ai
ra

ge
 à

 p
ar

tir
 d

e 
01

/2
01

7 
(a

nn
ée

 d
e 

fa
br

ic
at

io
n)

LE
D

 B
el

eu
ch

tu
ng

  a
b 

Ba
uj

ah
r 0

1/
20

17
LE

D
 L

ig
ht

in
g 

fro
m

 0
1/

20
17

 (y
ea

r o
f c

on
st

ru
ct

io
n)Fr

an
kr

ei
ch

 /
 F

ra
nc

e



Beleuchtung vorne (bis 01/2022) / Lighting ahead (until 01/2022) / Éclairage devant (jusqu’à 01/2022)

LED

Wing bolt vis à ailettes
19 906 552 Seitenwarntafel h li / v re 2mm Warning sign Signal de danger

20 668 234 LED-Beleuchtungstafel rechts vorne montiert Warning panel with lighting Panneau d'avertissement avec 
éclairage

21 668 232 LED-Beleuchtungsrafel links vorne montiert Warning panel with lighting Panneau d'avertissement avec 
éclairage

Pos. Art.Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 901 497 Warntafel vorne 423x3x423 mm Plate Plaque
2 900 233 Warnfolie zum Aufkleben 282x423mm Warning decal Panneau avertisseur
3 928 698 Einfassung LED-Positionsleuchte Edging Monture
4 928 700 LED-Positionsleuchte re/li mit Kabel, Stecker Side light Feu  de position
5 910 398 Zylinderkopfsschraube M4x20 Bolt Vis
6 928 780 Bundmutter M4 zk Flange nut Écrou à embase
7 900 239 Warnfolie zum Aufkleben 282x423mm Warning decal Panneau avertisseur
8 904 382 Beleuchtungsgummi 8mm Rubber Bouchon
9 904 378 Beleuchtungsblech - Plate Plaque

10 901 619 Mutter M8 Nut Écrou
11 901 635 U-Scheibe 8,4 Washer Rondelle
12 901 605 Mutter M8 zk Nut Ecrout
13 928 692 LED-Beleuchtungssatz vorne mit Positionsleuchte Lighting kit Kit éclairage
14 906 550 Seitenwarntafel h re / v li 2mm Warning sign Signal de danger
15 634 432 Beleuchtungsplatte 6mm zk geschweißt Plate Plaque
16 639 232 Beleuchtungsplatte verzin. 110x6x85 Plate Plaque

17 901 521 Sechskantschraube M8x50 Bolt Vis
18 901 815 Flügelschraube M12x40mm
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Beleuchtung hinten (bis 01/2022) / Lighting rear (until 01/2022) / Éclairage derrière (jusqu’à 01/2022)

LED

Pos. Art.Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 905 464 Warntafel hinten links Laserteil Plate Plaque

2 928 702 Rückleuchte rot/gelb/weiß, links LED, mit Kabel, Stecker Lighting red/yellow/white, left Signal  lumineux  rouge/jaune/blanc à 
gauche

3 903 360 Schutzhaube für Positionsleuchte - Protector Protection
4 903 192 Warnfolie zum Aufkleben 423x423mm Warning  decal Panneau avertisseur
5 905 466 Warntafel hinten rechts Laserteil Plate Plaque
6 928 704 Rückleuchte rot/gelb, rechts LED, mit Kabel, Stecker Lighting red/yellow, right Signal lumineux  rouge/jaune à droit
7 900 233 Warnfolie zum Aufkleben 282x423mm Warning decal Panneau avertisseur
8 900 239 Warnfolie zum Aufkleben 282x423mm Warning decal Panneau avertisseur
9 904 382 Beleuchtungsgummi 8mm Rubber Bouchon
10 904 378 Beleuchtungsblech - Plate Plaque

11 901 619 Mutter M8 Nut Écrou
12 901 635 U-Scheibe 8,4 Washer Rondelle
13 901 605 Mutter M8 zk Nut Ecrout
14 901 601 Mutter M5 Nut Écrou
15 928 694 LED-Beleuchtungssatz hinten einseitig Lighting kit Kit éclairage
16 906 550 Seitenwarntafel h re / v li 2mm Warning sign Signal de danger
17 634 432 Beleuchtungsplatte 6mm zk geschweißt Plate Plaque
18 639 232 Beleuchtungsplatte verzin. 110x6x85 Plate Plaque

19 901 521 Sechskantschraube M8x50 Bolt Vis
20 901 815 Flügelschraube M12x40mm Wing bolt vis à ailettes
21 906 552 Seitenwarntafel h li / v re 2mm Warning sign Signal de danger

22 668 226 LED-Beleuchtungswarntafel  links hinten  vormontiert Warning panel with lighting Panneau d'avertissement avec 
éclairage

23 668 228 LED -Beleuchtungstafel rechts hinten vormontiert Warning panel with lighting Panneau d'avertissement avec 
éclairage

165





Jockey 600

Beleuchtung (bis 12/2016); Beleuchtungshalter / Lighting (until 12/2016); Lighting bracket  / Eclairage (jusqu' à 12/2016)

Positionsleuchte weiß mit Sockel Lighting with socket Signal lumineux blanche
34 901 521 Sechskantschraube M8x50 Bolt Vis
35 901 636 U-Scheibe 17mm Washer Rondelle
36 901 620 Mutter M16 10.0 zk Nut Écrou
37 080 390 Brücke 40x20x137 137mm Bridge Plaque
38 901 558 Sechskantschraube M16x140mm 10.9 zk Bolt Vis
39 643 114 Beleuchtungshalter hinten Ultima CS Lighting bracket Support d'éclairage

Pos. Art.Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Dèsignation

1 900 239 Warnfolie zum Aufkleben 282x423mm Warning decal Panneau avertisseur
2 901 618 Mutter M12 10.0 zk Nut Écrou
3 904 380 Beleuchtungsplatte  6 Plate Plaque
4 901 752 Sechskantschraube M8x25 Bolt Vis
5 901 815 Flügelschraube M12x40mm Wing bolt vis à ailettes
6 634 432 Beleuchtungsplatte 6mm zk geschweißt Plate Plaque
7 906 550 Seitenwarntafel h re / v li 2mm Warning sign Signal de danger
8 905 466 Warntafel hinten rechts Laserteil Plate Plaque
9 903 335 Dreieckrückstrahler Reflector Réflecteur arrière
10 903 359 Rückleuchte rot/gelb  rechts mit Sockel Lighting red/yellow right Signal lumineux rouge/jaune á droit
11 904 624 Beleuchtungsgegenplatte 110x3x466,5mm ALMg 3 Plate Plaque d'eclairage
12 904 382 Beleuchtungsgummi 8mm Rubber Bouchon
13 904 378 Beleuchtungsblech - Plate Plaque
14 901 751 Sechskantschraube M8x40 Bolt Vis
15 901 619 Mutter M8 Nut Écrou
16 901 356 Zylinderschraube M5x20 Bolt Vis
17 901 601 Mutter M5 Nut Écrou
18 903 360 Schutzhaube für Positionsleuchte - Protector Protection
19 903 192 Warnfolie zum Aufkleben 423x423mm Warning  decal Panneau avertisseur
20 901 942 Aufkleber 25km/h Decal Macaron
21 906 552 Seitenwarntafel h li / v re 2mm Warning sign Signal de danger
22 900 233 Warnfolie zum Aufkleben 282x423mm Warning decal Panneau avertisseur
23 905 464 Warntafel hinten links Laserteil Plate Plaque

24 903 357 Rückleuchte rot/gelb/weiß links mit Sockel Lighting red/yellow/white left Signal lumineux rouge/jaune/blanc à 
gauche

25 901 497 Warntafel vorne 423x3x423 mm Plate Plaque
26 903 340 Rückstrahler weiß 60mm Reflector white Réflecteur blanche
27 634 756 Beleuchtungshalter vorne Allrounder 600/750 Lightening fixture Support rampe d'eclairage
28 901 634 U-Scheibe 13mm vz Washer Rondelle
29 901 716 Sechskantschraube M12x50 10.9zk Hexagon-head bolt Vis à tête hexagonale
30 990 836 Sechskantschraube M8x55 Bolt Vis
31 901 403 U-Scheibe 5,3mm Washer Rondelle
32 901 635 U-Scheibe 8,4 Washer Rondelle
33 900 229
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Fahrwerksmaschine / Machine with undercarriage / Machine avec châssis

Beleuchtungskabelsatz / Lighting cables / Câbles d'éclairage

Câbles d'éclairage 11m

6 661 270 Beleuchtungskabel 6x0,75mm  / 6,4m Wire Câble

Pos. Art.Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 903 201 Stecker 7-Polig Flachsteckeranschluß Plug Connecteur

2 661 262 Beleuchtungskabel  hinten rechts 
vormontiert 4x0,75mm grün / 11m Lighting cables 11m Câbles d'éclairage 11m

3 661 264 Beleuchtungskabel  hinten links vormontiert 4x0,75mm gelb /  11m Lighting cables 11m Câbles d'éclairage 11m

4 661 266 Beleuchtungskabel  vorne links vormontiert 4x0,75mm gelb /  7m Lighting cables 7m Câbles d'éclairage 7m

5 661 268 Beleuchtungskabel  vorne rechts 
vormontiert 4x0,75mm grün / 7m Lighting cables 11m

Nr. / No. / Non.  Farbe / Colour / Couleur  Bezeichnung / Descpription / Désignation

1  (L )  Gelb / Yellow / Jaune  Blinklicht links / Left turn signal / Signal de virage à gauche

2 ( 54G )  Blau / Blue / Bleu  Nebelschlussleuchte / Rear fog light / Feu de brouillard arrière 

3 ( 31 )  Weiß / White / Blanc  Masse / Ground / Masse

4  (R )  Grün / Green / Vert  Blinklicht rechts / Right turn signal / Signal de virage à droite 

5 ( 58R )  Braun / Brown / Brown  Schlusslicht rechts / Right tail light / Feu arrière droit

6 ( 54 )  Rot / Red / Rouge  Bremslicht / Brake light / Feux stop

7 ( 58L )  Schwarz / Black / Noir  Schlusslicht links / Left tail light / Feu arrière gauche
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084 233 Gegenplatte Hangscheibe Quadro Plate Plaque

30 906 286 Klemmbolzen 28/265/298 Pin Broche
31 906 206 Spannhülse 28/19 Spring bush Bague de serrage
32 902 628 Sperrkantscheibe (VT) 12mm zk verstärkt Form B Washer Rondelle

33 901 618 Mutter M12 10.0 zk Nut Écrou
34 900 067 Sechskantschraube M12x320 10.9zk Bolt Vis

Pos. Art.Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation
1 903 375 Nabe für Achsstummel 6-Loch ohne  Bremstrommel Wheel hub cpl. Moyeu cpl.
2 903 377 Kegelrollenlager 30211 Bearing Roulement à rouleaux coniques

3 903 386 Scheibe 55x114x2 Washer Rondelle
4 562 048 Kegelrollenlager 30207 Bearing Roulement à rouleaux coniques

5 903 379 Scheibe 31x52x4 Washer Rondelle
6 903 380 Kronenmutter M30x2 Castellated nut Écrou à créneaux
7 903 381 Splint 50x5 Pin Goupille
8 900 371 Radbolzen  L=40/54 M18x1,5 Stud Goujon de roue

9 903 388 Radmutter mit Druckteller M18x1,5 Nut Écrou
10 903 374 Achskappe M73,5x1,5 Hub cap chapeau d'essieu

11 903 385 Nilosring 30211AV f. Achsstummel 
900369/370 Washer Rondelle

12 903 376 Scheibe 55x99x1,2 Washer Rondelle
13 506 435 Schmiernippel M6x1 gerade Grease nipple Graisseur
14 084 237 Haltekonsole Hangscheibe Fixture for track disc Support de coutre de dévers
15 900 238 Bügelschraube 19MnB4 M16x101x135mm 8.8 zk U-Bolt Bride

16 901 728 Sechskantschraube M16x150mm 10.9 zk Bolt Vis
17 901 620 Mutter M16 10.0 zk Nut Écrou
18 901 636 U-Scheibe 17mm Washer Rondelle
19 904 088 Hangscheibe Track disc Coutre s de dévers
20 914 772 Bolzen  Hangscheibe Pin Boulon
21 634 204 Klemmbolzen montiert 28/265/298 Lockpin Lockpin
22 904 530 Hangscheibenschutz Cover for track disc Protecteur de coutres de dévers

23 901 677 Tellerfeder 56x28,5x3mm Washer Rondelle
24 500 055 Klappstecker 6x32 Lynch pin Clavette de sécurité
25 636 526 Haltearm links Hangscheibe m. Federelement Track disc arm left Support à roulement à gauche
26 636 528 Haltearm rechts Hangscheibe m. Federelement Track disc arm right Support à roulement à droite
27 645 270 Haltekonsole Hangscheibe li Support Support
28 900 984 Einspannbuchse 28/35/28 Bush Bague ressort
29

Hangscheibe / Track disc / Coutre de dévers
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Allrounder 600/750 profiline

Hangscheibe / Track disc / Coutre de dévers

Écrou

6 900 972 Bügelschraube 19MnB4 M16x81x115mm 8.8 zk U-Bolt Bride

Pos. Art.Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 666 724 Hangscheibenhalter schraubbar Allrounder profiline Bracket Support

2 900 238 Bügelschraube 19MnB4 M16x101x135mm 8.8 zk U-Bolt Bride

3 901 636 U-Scheibe 17mm Washer Rondelle

4 901 649 U-Scheibe 21mm vz Washer Rondelle

5 901 620 Mutter M16 10.0 zk Nut
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Jockey 600

Druckluftbremse / Brake / Frein

25 900 535 Sechskantschraube M10x60mm 8.8 zk

Indiquez la longueur du tuyau nécessaire en mètres, svp*benötigte Schlauchlänge in Metern angeben / Order tubes in metres, please / 

Bolt Vis

26 901 634 U-Scheibe 13mm vz Washer Rondelle

27 901 604 Mutter M12 zk Nut Écrou

28 900 235 Bügelschraube M12x81x120 U-Bolt Bride

29 901 618 Mutter M12 10.0 zk Nut Écrou

Pos. Art.Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 902 570 Kupplungskopf rot M16x1,5 Service line hose coupler, red Tête d'accouplement, rouge

2 902 572 Kupplungskopf gelb M16x1,5 Service line hose coupler, yellow Tête d'accouplement, jaune

3 636 668 Membranzylinder 16" vormont. mit  Prüfanschluß Membrane cylinder Régulateur à membrane

4 636 670 Membranzylinder 16" vormont. ohne Prüfanschluß Membrane cylinder Régulateur à membrane

5 902 608 Verschlußschraube M22x1,5 Plug Valve de dépression pour coupleur

6 902 590 Druckring M22 Pressure Ring  Bague de serrage

7 902 588 O-Ring M22x1,5 O-ring Joint torique

8 900 480 Schlauchschelle 12-18mm Clamp Collier

9 902 582 Entwässerungsventil M22x1,5 Valve Valve

10 900 478 Prüfanschluss M16x1,5 mit Druck u. O-
Ring Bolt with connection Vis avec testeur

11 902 596 Druckring M16 Pressure Ring Bague de serrage

12 902 598 O-Ring M16x1,5 O-ring Joint torique

13 902 592 Prüfanschluß M22x1,5 mit Druck u. O-
Ring Bolt with connection Vis avec testeur

14 902 568 Gabelkopf m. Langloch mit Bolzen Support with bolt Chape

15 900 451 Schlauchstutzen M16x1,5 Schlauch 11x3,5 mm Nozzle Embout de tuyau

*17 902 350 Bremsschlauch 11x3,5 ** Hose Conduite flexible

17 902 573 Druckluftbehälter 10 bar; 30l Pressure vessel Reservoir à air

18 902 580 Halter für Bremskessel 246mm support for pressure vessel support de reservoir à air

19 906 268 Befestigungsplatte Druckluftbehälter Bridge Plaque

20 902 039 Winkeleinschraubverschraubung M22x1,5 12L Thread joint Raccord union

21 902 043 Winkeleinschraubverschraubung M16x1,5 12L Thread joint Raccord union

22 900 956 Schlauchtülle m. Ü-Mutter M18x1,5 Nozzle Embout de tuyau

23 900 337 Rückzugfeder kurz 130  /  70mm Spring Ressort

24 901 633 U-Scheibe 10,5mm vz Washer Rondelle
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Jockey 600
Anhängerbremsventil / Brake valve / Valve de freinage 

Valve de dépression pour coupleur
6 900 956 Schlauchtülle m. Ü-Mutter M18x1,5 Nozzle Embout de tuyau

Pos. Art.Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 947 838 Anhängerbremsventil mit Löseventil Valve for Brake Valve  de frein
2 900 451 Schlauchstutzen gerade Nozzle Embout de tuyau
3 900 452 Schlauchstutzen gerade M22x1,5 Nozzle Embout de tuyau
4 902 039 Winkeleinschraubverschraubung M22x1,5 12L Thread joint Raccord union
5 637 746 Verschlußschraube M16x1,5 Plug 
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Druckluftbremse
Hemmschuh / Wheel chock / Cale de freinage

Pos. Art.Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation
1 900 122 Hemmschuhhalter vz Support for wheel chock Support de cale de freinage

2 901 591 Sechskantschraube M8x30 Bolt Vis
3 901 635 U-Scheibe 8,4 Washer Rondelle
4 901 641 U-Scheibe 8,4mm vz Washer Rondelle
5 901 619 Mutter M8 Nut Écrou
6 900 123 Hemmschuh NG46 Wheel chock Cale de freinage
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Pos. Art.Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation Menge
1 634 320 Handbremskonsole Support Support 1
2 903 778 Doppelbremshebel 3-Loch 2x200mm d=30mm Brake handle Levier de frein 2

3 903 561 Handbremshebel Handbrake arm Levier de frein stationnement 1
4 901 575 Sechskantschraube M10x30 Bolt Vis 1
5 901 617 Mutter M10 zk Nut 3
6 901 745 Sechskantschraube M10x45mm 8.8 zk Bolt Vis 3
7 901 633 U-Scheibe 10,5mm vz Washer Rondelle 6
8 901 546 Sechskantschraube M16x50mm 10.9 zk Bolt Vis 2
9 901 337 U-Scheibe 16mm Washer Rondelle 4
10 901 620 Mutter M16 10.0 zk Nut 2
11 906 388 Gabelkopf Handbremse 30x70mm Support Chape 1
12 905 572 Umlenkrolle 45x10,5mm Pulley touret 1
13 903 563 Bowdenzughülle 1800mm Tube Tube 2
14 900 339 Feder 3,5x28x160 Spring Ressort 2
15 904 248 Hy-Bremszylinder EW 25/110/240 Hydraulic cylinder Verin 2

16 905 479 Drahtseil 4,5mm Cable Câble 1
17 905 481 Seilhülle Tube for rope Tube plastique 1
18 903 578 Seilklemme M6 Rope clip Serre-câble 6
19 903 035 Kausche 6mm cable eye stiffener Cosse à cordage 2
20 903 577 Kunststoffseil Rope Corde 1
21 902 058 Karabinerhaken 40x4mm snap-hook mousqueton 1
22 500 059 Preßhülse crimp sleeve 2

23 903 037 Schäkel shackle manille 1

Jockey 600 
Handbremse Frankreich / Hand brake France / Frein stationnement
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25 906 392 Einspannbuchse 36/45/20 Bush Bague ressort

26 634 482 Hülse 42,5x2,6   23mm Distanzhülse Distance tube Tuyau d'écartement

27 506 436 Schmiernippel SFG 6x1mm 90° vz Grease nipple Graisseur

28 914 734 Hy-Zylinder  mit Sensor 90/45/420/640 Hydraulik cylinder Verin

29 506 435 Schmiernippel M6x1 gerade Grease nipple Graisseur

Pos. Art.Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation
1 908 412 Hy-Schlauch DN6 3550 DKOL/DKOL 

M18x1,5 90° Hose Conduite flexible

2 907 678 Hy-Schlauch DN6 3750 DKOL/DKOL 
M18x1,5 90° Hose Conduite flexible

3 907 366 Hy-Schlauch DN6 3670 DKOL/DKOL 
M18x1,5 90° Hose Conduite flexible

4 913 354 H-Schlauch DN6 3620 DKOL/DKOL 
M18x1,5 90° Hose Conduite flexible

5 900 868 Hy-Schlauch DN12 860 DKOL/DKOL M18x1,5 
45° Hose Conduite flexible

6 990 288 Hy-Schlauch DN12-2SN m. Griff 6500 DKOL/DKOL 
M18x1,5 Hose Conduite flexible

7 905 748 Hy-Zylinder 90/45/420/640 Hydraulik cylinder Verin

8 900 111 Hy-Zylinder 50/30/200/375 90° Hydraulic cylinder Vérin hydraulique

9 900 652 T-Stück vormontiert x evT 12L Thread joint Raccord union

10 900 929 Winkelschottverschraubung x WSV 12L Thread joint Raccord de union

11 990 178 SVK-Stecker BG3 Schott M18x1,5mm Quick release coupling Coupleur push - pull

12 900 650 L-Stück vormontiert x evL 12L Thread joint Raccord union

13 900 678 Zylinderverschraubung x GE 12L M18x1,5 Thread joint Raccord union

14 900 651 Winkelverschraubung x evW 12L vormontiert 
DKO Thread joint Raccord union

15 900 695 Überwurfmutter 12L M18x1,5mm Nut Écrou

16 900 597 Schneidring 12L mit Dichtung Cutting Ring Bague coupante

17 906 378 Hy-Leitung Lasthalteventil 12x1,5x500mm Hydraulic tube Tuyau hydraulique

18 900 573 Zylinderverschraubung x GE 12L R 3/8 ED Thread joint Raccord union

19 909 102 Magnetventil Hydac R 3/8" Valve Valve

20 900 699 Doppelnippel 12L Double nippel Union

21 910 736 Kupplungsmarkierung minus schwarz d=18 Coupling marking minus Couplage de marquage moins

22 910 734 Kupplungsmarkierung plus schwarz d=18 Coupling marking plus Couplage de marquage en plus

23 915 124 Kugelhahn m.Hohlschraube KHB-12LR M18x1,5 Plug Robinet  à  tournant sphérique

24 634 480 Hülse 42,5x2,6   33mm Distanzhülse Distance tube Tuyau d'écartement

Jockey 600

Hydraulikplan / Hydraulic plan / Plan hydraulique: 
Fahrwerk und Vorauflaufmarkierung / Undercarriage and pre-emergence marker / Châssis et jalloneuer
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Pos. Art.Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation Menge
1 Hy Zylinder 50/2 /200/375 Hydraulic cylinder Verin 2
2 904 098 Hy-Zylinder 100/50/500/745-755 Hydraulic cylinder Verin 2

3 990 306 Hy-Schlauch DN10 2350 DKOL/DKOL 
M18x1,5 90° Hose Conduite flexible 1

4 990 282 Hy-Schlauch DN6-2SC m. Griff 3900 DKOL/DKOL 
M18x1,5 Hose Conduite flexible 1

5 990 286 Hy-Schlauch DN10-2SC m. Griff 3750 DKOL/DKOL 
M18x1,5 Hose Conduite flexible 1

6 908 302 Hy-Schlauch DN6 4350 DKOL/DKOL 
M18x1,5 Hose Conduite flexible 1

7 908 410 Hy-Schlauch DN6 4500 DKOL/DKOL 
M18x1,5 Hose Conduite flexible 1

8 900 623 Hy-Schlauch DN6 4220 DKOL/DKOL 
M18x1,5 Hose Conduite flexible 1

9 900 793 Hy-Schlauch DN6 4360 DKOL/DKOL 
M18x1,5 90° Hose Conduite flexible 1

10 990 284 Hy-Schlauch DN10-2SC m. Griff 6200 DKOL/DKOL 
M18x1,5 Hose Conduite flexible 1

11 909 940 Hy-Schlauch DN10-2SC 1240 DKOL/DKOL 
M18x1,5 Hose Conduite flexible 4

12 900 653 Winkelschwenkverschraubung x SWVE 12L M18x1,5 Thread joint Raccord union 8
13 900 652 T-Stück vormontiert x evT 12L Thread joint Raccord union 4
14 900 929 Winkelschottverschraubung x WSV 12L Thread joint Raccord de union 4
15 900 673 3 Wegehahn 12L M18x1,5 Plug Robinet à tournant sphérique 1
16 901 493 Drosselscheibe D=12 d=1,2 Restrictor Piège 4
17 990 178 Schnellverschlußstecker BG 3 M18x1,5 Quick release coupling Coupleur push - pull 2
18 904 522 Ventil Doppel-Senkbremsventil Load-lowering valve Valve 2

19 900 651 Verschraubung x evW 12L vormontiert 
DKO Thread joint Raccord union 8

20 900 779 Winkelschwenkverschraubung x SWVE 12L R3/8" Thread joint Raccord union 8
21 903 157 Verschraubung x evGE 12L R3/8" ED Thread joint Raccord union 4
22 900 699 Doppelnippel 12L Double nippel Union 5

23 900 695 Überwurfmutter 12L Nut 4
24 900 597 Schneidring 12L mit Dichtung Cutting Ring Bague coupante 4
25 902 108 Verschraubung W 12 L Thread joint Raccord union 2
26 900 654 T-Stück T 12L Thread joint Raccord union 1
27 900 656 Schottverschraubung x SV 12L Thread joint Raccord union 1
28 906 378 Hy-Leitung Lasthalteventil 12x1,5x500mm Hydraulic tube Tuyau hydraulique 2
29 909 102 Magnetventil Hydac R 3/8" Valve Valve 2
30 910 840 Kupplungsmarkierung plus blau d=18 Coupling marking plus Couplage de marquage en plus 1
31 910 842 Kupplungsmarkierung minus blau d=18 Coupling marking minus Couplage de marquage moins 1

Jockey 600
Hydraulikplan / Hydraulic plan / Plan d'hydraulique: Klappung, Spuranzeiger / Folding and tram liner / Rabattement et traceur
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Hose Conduite flexible

13 932 642 H-Schlauch DN6 1200 DKOL/DKOL 
M14x1,5 90° Hose Conduite flexible

14 901 493 Drosselscheibe D=12mm; d=1,2mm Baffle Etrangleur

Pos. Art.Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 990 178 SVK-Stecker BG3 Schott M18x1,5mm Quick release coupling Coupleur push - pull
2 927 802 Hy Zylinder 70/30/200/375 Hydraulic cylinder Cylindre hydraulique
3 927 800 Hy Zylinder 63/30/200/375 Hydraulic cylinder Cylindre hydraulique
4 900 566 Verschraubung x GE 8L M18x1,5 Thread joint Raccord union
5 910 850 Kupplungsmarkierung minus grün d=18 Coupling marking minus Couplage de marquage moins
6 910 848 Kupplungsmarkierung plus grün d=18 Coupling marking plus Coulplage de marquage en plus
7 900 592 Winkelverschraubung x evW 8L vormontiert Thread joint Raccord union
8 900 608 Schottverschraubung x SV 8L Thread joint Raccord union
9 900 600 T-Stück vormontiert x evT 8L Thread joint Raccord union

10 932 640 H-Schlauch DN6 670 DKOL/DKOL M14x1,5 
90° Hose Conduite flexible

11 990 290 Hy-Schlauch DN6-2SC m. Griff 4500DKOLM18x1,5/DKOL
M14x1,5 90° Hose Conduite flexible

12 900 362 Hy-Schlauch DN6 1850 DKOL/DKOL 
M14x1,5 90°

Jockey 600
Levelboard 2019 (ab 06/2019) / Levelboard (from 06/2019) / Levelboard (à partir de 06/2019)
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Jockey 600

Levelboard (bis 05/2019) / Levelboard (until 05/2019) / Levelboard (jusqu’à 05/2019)

Restrictor Piège

12 910 848 Kupplungsmarkierung plus grün d=18 Coupling marking plus Coulplage de marquage en plus

13 910 850 Kupplungsmarkierung minus grün d=18 Coupling marking minus Couplage de marquage moins

Pos. Art.Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation
1 900 111 Hy-Zylinder 50/30/200/375 90° Hydraulic cylinder Vérin hydraulique

2 900 528 Hy-Schlauch DN6 800 DKOL/DKOL M14x1,5 
90° Hose Conduite flexible

3 990 290 Hy-Schlauch DN6-2SC m. Griff 4500DKOLM18x1,5/DKOL
M14x1,5 90° Hose Conduite flexible

4 900 362 Hy-Schlauch DN6 1850 DKOL/DKOL 
M14x1,5 90° Hose Conduite flexible

5 900 364 Hy-Schlauch DN6 1600 DKOL/DKOL 
M14x1,5 90° Hose Conduite flexible

6 900 566 Verschraubung x GE 8L M18x1,5 Thread joint Raccord union

7 900 608 Schottverschraubung x SV 8L Thread joint Raccord union

8 900 600 T-Stück vormontiert x evT 8L Thread joint Raccord union

9 900 604 Verschraubung x evL 8L vormontiert DKO Thread joint Raccord union

10 990 178 SVK-Stecker BG3 Schott M18x1,5mm Quick release coupling Coupleur push - pull

11 901 498 Drosselscheibe DRS D=8mm; d=1,2mm
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ab 2013Jockey 600 

Hydraulikplan / Hydraulic plan / Plan hydraulique: 
Gebläseantrieb ab 2013 / Fan as of 2013 / Turbine à partir de 2013

Raccord union

16 901 906 Winkelverschraubung vorm. x evW 28L vormontiert 
DKO Thread joint Raccord union

17 915 848 Verschraubung x GE 28L R1" ED Thread joint Raccord union

18 2033305 Filterpatrone  10CT Filter cartridge Cartouche de filtre

Pos. Art.Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation
1 908 400 Hy-Schlauch DN16 4300 DKOL /DKOL 

M26x1,5 90° Hose Conduite flexible

2 902 229 Hy-Schlauch DN25-1SN 4000 DKOL/DKOL M36x2  
28L 90° Hose Conduite flexible

3 907 582 Hy-Schlauch DN12 1700 DKOL/DKOL 
M22x1,5 90°/45° Hose Conduite flexible

4 908 680 Hy-Schlauch DN16 1300 DKOL / DKOL 
M26x1,5 90° Hose Conduite flexible

5 910 904 Hy-Schlauch DN16 1000 DKOL/DKOL 
M26x1,5 90° Hose Conduite flexible

6 908 394 Hy-Schlauch DN16 500 DKOL/DKOL M26x1,5 
90° Hose Conduite flexible

7 907 586 Hy-Schlauch DN25-1SN 600 DKOL/DKOL M36x2 
90° Hose Conduite flexible

8 2010701 Filter MAXIFLOW 10M f. Gebl.antrieb(incl. 
Patrone) Oil filter Filtre à huile

9 2056564 Hy-Motor f. Hy-Dosiereinheit WTK Hydraulic motor moteur hydraulique

10 645 726 Ventilblock einfach Dosierung ohne Gebläseabschaltung Valve block Bloc de commande

11 900 501 Verschraubung x evW 15L vormontiert 
DKO Thread joint Raccord union

12 901 914 Winkelverschraubung vorm. evW 18L Thread joint Raccord union

13 901 915 Verschraubung evL 18L Thread joint Raccord union

14 990 532 Verschraubung x GE 28L R1 1/4" ED Thread joint Raccord union

15 990 118 Verschraubung x GE 18L R 3/4" Thread joint
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Jockey 600 bis 2013

Hydraulikplan / Hydraulic plan / Plan hydraulique: 
Gebläseantrieb bis 2013 / Fan until 2013 / Turbine jusqu'à 2013

Pos. Art.Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation Menge
1 908 400 Hy-Schlauch DN16 4300 DKOL /DKOL 

M26x1,5 90° 1elbixelf etiudnoCesoH

2 902 229 Hy-Schlauch DN25-1SN 4000 DKOL/DKOL M36x2  
28L 90° 1elbixelf etiudnoCesoH

3 907 582 Hy-Schlauch DN12 1700 DKOL/DKOL 
M22x1,5 90°/45° 2elbixelf etiudnoCesoH

4 908 680 Hy-Schlauch DN16 1300 DKOL / DKOL 
M26x1,5 90° 1elbixelf etiudnoCesoH

5 910 904 Hy-Schlauch DN16 1000 DKOL/DKOL 
M26x1,5 90° 1elbixelf etiudnoCesoH

6 908 394 Hy-Schlauch DN16 500 DKOL/DKOL 
M26x1,5 90° 1elbixelf etiudnoCesoH

7 907 586 Hy-Schlauch DN25-1SN 600 DKOL/DKOL M36x2 
90° 1elbixelf etiudnoCesoH

1euneter ed evlaVevlav nruter-noNlitnevgalhcskcüR11390028
1eliuh à ertliFretlif liOTC01 enortapretliF50333029

HKTW tiehniereisoD-yH .frotoM-yH465650201 ydraulic motor moteur hydraulique 1
D-yH .fhcafnie kcolbreuetS665650211 1evlaVevlaVKTW tiehniereiso

12 900 501 Verschraubung x evW 15L vormontiert 
DKO 1noinu droccaRtnioj daerhT

2noinu droccaRtnioj daerhTL81 Wve.mrov gnubuarhcsrevlekniW419 10931
1noinu droccaRtnioj daerhTL81 LvegnubuarhcsreV519 10941

15 901 906 Winkelverschraubung vorm. x evW 28L vormontiert 
DKO 1noinu droccaRtnioj daerhT

2noinu droccaRtnioj daerhTDE "4/3R L82 EG xgnubuarhcsreV809 10961
1noinUleppin elbuoDL51leppinleppoD154251271
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Pos. Art.Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation Menge
1 900 501 Verschraubung x evW 15L vormontiert 

DKO Thread joint Raccord union 3

2 901 914 Winkelverschraubung vorm. evW 18L Thread joint Raccord union 2
3 901 915 Verschraubung evL 18L Thread joint Raccord union 1

4 909 984 Druckfilter MFM BN/HC 75 OH Gehäuse+Patrone+Anzei
ge Pressure filter Filtre cpl. 1

5 990 118 Verschraubung x GE 18L R 3/4" Thread joint Raccord union 2
6 910 950 Schnellverschlußstecker BG 3 M26x1,5 Quick release coupling Coupleur push - pull 1
7 911 778 Schnellverschlußstecker BG 4 M26x1,5 Quick release coupling Coupleur push - pull 1
8 902 260 SVK-Kuppplung BG4 M26x1,5mm Quick release coupling Coupleur push - pull 1
9 2056564 Hy-Motor f. Hy-Dosiereinheit WTK Hydraulic motor moteur hydraulique 1

10 990 868 Hy-Schlauch DN16 4600 DKOL/DKOL 
M26x1,5 90° Hose Conduite flexible 1

11 913 098 H-Schlauch DN16 4050 DKOL/DKOL 
M26x1,5 Hose Conduite flexible 1

12 990 768 Hy-Schlauch DN16 700 DKOL/DKOL 
M26x1,5 Hose Conduite flexible 1

13 907 582 Hy-Schlauch DN12 1700 DKOL/DKOL 
M22x1,5 90°/45° Hose Conduite flexible 2

14 908 680 Hy-Schlauch DN16 1300 DKOL / DKOL 
M26x1,5 90° Hose Conduite flexible 1

15 910 904 Hy-Schlauch DN16 1000 DKOL/DKOL 
M26x1,5 90° Hose Conduite flexible 1

16 645 726 Ventilblock einfach Dosierung ohne Gebläseabschaltung Valve block Bloc de commande 1
17 902 616 Element Druckfilterpatrone Hydac Filter element Element filtrant 1

Jockey 600
Hydraulikplan / Hydraulic plan / Plan hydraulique: 
Gebläseantrieb, Direktantrieb / Fan, direct drive / Turbine, entraînement direct
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Jockey 600

Druckfilter MFM / Pressure filter / Filtre

4 939 168 O-Ring  Satz O-rings Joints toriques

Pos. Art.Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 911 252 Gehäuse MFM750HXX14.01/-B7 Filter housing Boîtier de filtre
2 902 616 Element Druckfilterpatrone Hydac Filter element Element filtrant
3 911 250 Anzeige  /  Verschlußschraube VD5BM.1 Screw plug Vis de fermeture
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Jockey 600

Hydraulische Bremse / Hydraulic brake / Frein hydraulique

Pos. Art.Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation
1 904 248 Hy-Bremszylinder EW 25/110/240 Hydraulic cylinder Verin

2 900 875 Hy-Schlauch DN10 4120 DKOL/DKOL 
M18x1,5 Hose Conduite flexible

3 900 873 Hy-Schlauch DN10 3380 DKOL/DKOL 
M18x1,5 Hose Conduite flexible

4 902 333 Hy-Schlauch DN10 6500 DKOL/DKOL 
M18x1,5 Hose Conduite flexible

5 900 637 Steckkupplung für Hydraulikbremse 
M18x1,5 Quick release coupling Coupleur push - pull

6 900 654 T-Verschraubung T 12L Thread joint Raccord union

7 900 678 Zylinderverschraubung x GE 12L M18x1,5 Thread joint Raccord union

8 900 573 Zylinderverschraubung x GE 12L R 3/8 ED Thread joint Raccord union

9 900 651 Winkelverschraubung x evW 12L vormontiert 
DKO Thread joint Raccord union
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Étiquette adhésive 
8 921 978 Aufkleber Saattabelle 6m Sticker Étiquette adhésive 

Pos. Art.Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 901 953 Aufkleber Warnschild Nr. 33 Radmutter Sticker number 33. Étiquette adhésive no. 33
2 901 958 Aufkleber Warnschild Nr. 15 Ölaustrittsgefahr Bearing Étiquette adhésive no. 15
3 901 960 Aufkleber Warnschild Nr. 14 Klappgefahr Washer Étiquette adhésive no. 14
4 901 962 Aufkleber Warnschild Nr. 13 Quetschgefahr Bearing Étiquette adhésive no. 13
5 901 964 Aufkleber Warnschild Nr.12 Schlepper Washer Étiquette adhésive no. 12
6 901 989 Aufkleber Lockpin Castellated nut Étiquette adhésive 
7 915 704 Aufkleber hydr. Kennzeichnung Allrounder profiline Sticker 

Jockey 600

Aufkleber / Sticker / Étiquette adhesive
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Jockey 600

Folienklebesatz / Adhesive film / Application de film adhésif

Inscription sur la cuve de semencesLabelling of seed hopperJockey

Pos. Art.Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 902 052 Beschriftung Rahmen Jockey 6m Labelling frame Étiquette Cadre
2 902 579 Beschriftung Tank

203





08/2012 09/2012 - 01/2016 02/2016Baujahr / Construction year /
Année de fabrication :

903 156
Aluminium

900 777
900 041

-
-

Artikel Nr. / Parts number / No.de référence

Ventilgehäuse / Valve housing / Corps de distributeur

Hohlschraube / Hollow screw / Vis creuse

Abdichtscheibe / Seal ring / Bague d'étanchéité

Dichtkantenring / Seal ring / Bague d'étanchéité

Dichtring DIN 3869 / Seal ring / Bague d'étanchéité

Anzugsmoment / Torque / Couple de rotation 78Nm

909 622
Stahl / Steel / Acier

990 192
-

990 194
990 196

100Nm

923 362
Stahl / Steel / Acier

990 192
-

990 194
990 196

100Nm

Abmaße / Dimensions / Dimension

Länge / Length / Longueur 7,5cm 7cm 7cm

Breite / Width / Largeur 3cm 4cm 4cm

Lasthalteventil / Counter balance valve / Valve d'équilibrage

Höhe / Height / Hauteur 6,5cm 8cm 8cm

Ventilpatrone / Valve cartridge / Cartouche 923 416 915 280 / 930 724* 923 416
Anzugsmoment 50Nm 50Nm 50Nm

*

*930 724 nur in folgenden Ventilblöcken verwendet /
*930 724 only used in the following valve blocks /

*930 724 n'est utilisé que dans les blocs de soupapes suivants :

- Vector 908 652

- Vitu: 916 966, 925 624, bis / until / jusqu'à 02/2017** 919 042
** Baujahr / year of construction / année de fabrication
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Baujahr / 
Construction year / 03/2011  09 / 2010 - 04 / 2020 05 / 2020 
Année de fabrictaion :

Artikel Nr. / Parts number / No.de référence 2054885 2056564 939 262

OMR 100 Bucher

White Eaton

Hydraulikmotor / Hydraulic motor / Moteur hydraulique

Dichtsatz  / Seal kit / Kit de joints - 928 672 9

(nicht verfügbar / 
not available / 
non disponible)








